Tasma nr: 9 (pliki 0070a i 0071a)
Rozmieszczenie Alidzaméw. Religia, mazary, Alidzamowie a Karamali.

Wywiad z Alidad z rodu Alidzam (lat 70) ze wsi Asraf, Tala, okreg DoSi, prow Baghlan, Afganistan,
5.07.1976.

Wywiad przeprowadzit: Zbigniew Jasiewicz
Ttumaczenie: Andrzej Ananicz
Przektad nagrania: Bohdan Bielkiewicz

Opracowanie elektroniczne: Katarzyna Andrzejkowicz

Strona I-sza:

A .... wiele juz lat minelo... tak, tak...
A2: ... od Abdul Rahman Chana... Stusiowal pan histori¢ Afganistanu?
P. Tak, studiowatem troche.

A2:  0t6z od Abdul Rahman Chana...

A:  To juz wiele czasu!

A2:  Tenze Abdul Rahman, ktéry w czasach gdy Afganistan byl nekany przez Anglikow...
A:  Ohoho! O tym wiele mozna mowic!

A2:  Tenze to Abdul Rahman... Hm,, Oczywiscie Afganistan byl krajem niepodlegtym, a jedynie pod
wplywem Anglikow, ktorzy tu pracowali... Ten tu mowi, ze pamigta 6w okres. Niech pan mu to powie
po persku: zrozumie, to i inni zrozumieja. A moj angielski jest nieco staby. (zwracajac sie w 2
ostatnich zdaniach do A))

A3:  Ma pan racje mowiac, ze nasza sytuacja jest bardzo korzystna... bo tamten budynek...
(niezrozumialy koniec zdania)

A4:  Czy Molla Morad jest od pana starszy?
A: Aha.

A4:  Ile mu bedzie?

A Bardzo wiele...

P: A pan ile ma lat?

A4:  Dziewiecdziesiat.

A:  Ja ponad siedemdziesiat.
P. Ponad siedemdziesiat! Brawo! Bardzo piekny wiek.
A Mineto najpierw dwadziescia lat chtopiecych... JesteSmy ludZzmi prostymi... Nauk zadnych ci

ludzie nie pobierali... Dlatego jezeli kto$ przekroczy wiek dwunastu lat i ma jakas wiedze to juz
dobrze. Nasi ludzie do dwudziestego roku zycia o niczym nie wiedza. Hahaha.

P. Czy Pan jest stad? Z jakiej wsi?



A:  Ze wsi Aszraf.

P. Z Aszraf?

A2:  Jego dom jest ponizej tej drogi.
P:  Jakie jest panskie imie?

A:  Nazywam si¢ Alidad.

P. Alizat?

A23: Alidad!

P. Kim byt Alidzam? Jaka to postac?

A:  (C6z mozemy wiedzie¢ o Alidzamie od ktérego minglo kilkaset lat? Pozostato tylko imig
Alidzam... Bardzo wiele czasu minelo...

A2:  Mowi, ze pozostato tylko imie Alidzama.

(Do A:) - A kto w takim razie bytby w waszym plemieniu, w plemieniu Alidzamow, ktory bytby
w stanie wigcej opowiedzie¢ o Alidzamie: kim byl, skad przybyt...

A:  Takiego czlowieka, panie kapralu, nie znajdzie si¢ wérod Alidzamow. Posréd Karamali mozna
pewnie znalez¢. Wiem dobrze, bo wérod naszych Alidzaméw nie ma nikogo starszego ode mnie.

A2: Mowi, ze w plemieniu nie ma nikogo starszego od niego.

A: W moim rodzie. Bo w ogole jest. Na przyktad Mir Fazl Muhammad Bek: bardzo stary, ale
chodzi¢ juz nie moze.

A3: W Barfak..

A:  Aha

A3:  Siedzi na miejscu i przenosza go. Ma sto ile$ lat.
A:  Tak sto iles.

A2:  On jest z plemienia Karamali?

A:  Aha, Karamali.

A3:  Jezeli chcecie od niego jakich$ wiadomosci pojdzcie tam gdzie mieszka. On sam ruszy¢ sie nie
moze.

A Nie, nie moze sie ruszyc.
P. Nie chcemy go meczyc.
A:  Aha

P:  Jezeli nie ma juz sity..

A Tak. Nogi juz mu odmoéwity postuchu. Ma bardzo wiele lat.

A2:  Za pozwoleniem, musimy juz i$¢, bo mamy dochodzenie sprawie zabojstwa. Tego zabojstwa,
ktorego sprawce przyprowadzitem... A jak tylko przyjdzie Molla Morad wyslemy go wam.

P. Och, bardzo dzigkuje, bardzo dziekuje. Prosze sie poczestowac. Wiecej, wigcej. Do widzenia.



A:  Jest to cztowiek, ktéry wiele przezyl i jest bardzo stary. Ty rozumiesz po persku. Oni nie
rozumiejq, ale nie szkodzi. Ten tez troche rozumie. Otéz 6w cztowiek imieniem Mir Fazl Muhammad
Bek jest cztowiekiem bardzo starym (i wiele mozna si¢ od niego dowiedziec¢), ale nie moze chodzic.
Nie panuje nad nogami. A od niego w tej okolicy starszego nie ma.

P:  Z Alidzamow?
A:  Ze starcow Alidzamow niekt nie pozostal. Wszyscy zmarli.

P:  TIjest tylko pan?

A Aha.

P. W jakich wsiach mieszkaja AlidZamowie?
A:  We wsiach Tala i Asraf.

P. Nigdzie wiecej?

A Nigdzie wigcej. Ich kraj (mulk) jest wlasnie tutaj.
P:  Ilu Alidzaméw zyje w tej okolicy?

A: lu zyje?

P. Tak.

A: Jest bardzo wiele domow!

P. Mniej wiecej ile?

A: Mniej wiecej jest... bardzo duzo doméw.
P Mniej wiecej sto domow czy wiecej?

A Nie, pigcset.
P:  Te pietset domow...

A No, przyjmijmy czterysta. Doktadnie nie wiadomo. Nikt nie zajmuje si¢ liczeniem tego.
Powiedzmy, panie nauczycielu, trzysta, trzysta domow.

P Dobrze. Czy te trzysta domow jest tylko w Tala i Asraf czy takze gdzie$ indziej?
A: Nie, nie. Tutaj.
P. Czy AlidzZamowie maja swojego przywodce?

A Przywodca tej ziemi jest arbab. My go nazywamy arbab. (arbab = gospodarz; dziedzic,
obszarnik; - przyp. ttum.)

P:  Czy jest dwdch arbabéw dla Tala i Asraf?

A Dwaéch arbabow.
P.  Czy ci arbabowie sa Alidzamami?
A Aha.

P. Sa Alidzamami?

A Aha.



P:.  Czym sa Alidzamowie? Czy jest to plemie, réd, szczep, grupa?
A:  Ano ten narod nazywa sie plemieniem Alidzamow.

(Uwaga: Pomiedzy terminami ta’efa i kaum istnieje w jezyku perskim bardzo plynna granica i nie
mozna tych dwoch poje¢ doktadnie przetozy¢ na jezyk polski. przyp. ttum.)

P. Czy plemie Alidzamow dzieli sie na szczepy?
A Sa jednym szczepem, jednym plemieniem.

(Uwaga: Podobnie wyraz farika - dost. ,szczep”, ma czesto znaczenie bliskie lub zbiezne ze
znaczeniami termin6éw ta'efa i kaum. - przyp. ttum.)

P Nie dziela sie? Bo na przyktad Karamali dziela si¢ na dwa odfamy...

A Nie znam sie na podziale Karamali. To inne, odrebne plemie. Ludzie Alidzaméw sa jednym
narodem. Tak, jak wy jestescie Polakami - jednym narodem.

P. Ktéra rodzina jest wsrod Alidzamow wazniejsza?

(Uwaga: Pytajac o rodzing ttumacz uzyl terminu zbyt literackiego, oznaczajacego w jezyku Hazarow
»,dom”. Stad nieporozumienia w dalszym toku rozmowy. - przyp. ttum.)

A:  Wazniejszy dom? Ano.. ich starszym jest arbab.

P. lle jest rodzin Alidzamow?

A Méwitem przeciez, ze trzysta domow.

P. Dom to co$ innego. lle jest rodzin?

A: A skadze ja mam zna¢ wszystkie trzysta domow i wiedziec ile rodzin mieszka w kazdym z

nich? C6z mam na to powiedziec?

P Kim sa Dust Bek, Zaj Nazar, Alim?

A Dust Bek znaczy Alidzam, Zaj Nazar to tez Alidzam i Alim sa Alidzamami.

P. Kim sa?

A Po prostu Alidzamami. Wszyscy sa Alidzamami.

P:  Czy to sa rodziny czy grupy?

A Nie, nie. W kazdym domu mieszka czy te piec czy tez dziesie¢ osdb.

P:  Czy oprécz tych trzech rodzin sa inne rodziny?

A: Nie

P:  Innych nie ma?

A Nie. Ci wlasnie Zaj Nazar czy Alimowie sa Alidzamami. Kazdy ma wlasne imig: ty masz jedno,

on ma inne. Jednego inaczej nazywaja, innego inaczej: pan ma inne imie, on inne, ale wszyscy
jestescie ci sami.. Ty masz jedno imig, on inne: jakiez to ma znaczenie?

P. Oczywiscie, nie ma znaczenia. Gdzie mieszka Dust Bek?
A Dust Bek tez tutaj mieszka i jest Alidzamem.
P: W jakiej wsi mieszka?
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W Asraf.

A 7aj Nazar?

W Tala.

Czy ich rodzina jest liczna?

Co?

Czy jego rodzina jest liczna?

Nie, nie. Wszystkich Alidzamoéw jest trzysta domow.

Chodzi o rodzine Zaj Nazar: czy ma wiele domow?

Tego nie wiadomo czy ktos ma dwa domy wiecej czy dwa mniej. Za tym nikt nie $ledzi.
Czy Alidzamowie sa Tadzykami czy Hazarami?

Sa perskojezycznymi. Hazarami.

Czy sa szyitami?

Aha. Wyznawcami szyizmu.

Szkoty Alego?

Aha, ano sam widzisz.

Zaj Nazar réowniez sa szyitami?

Aha, aha.

Czy posrod Alidzamoéw sa tez sunnici?

Tak, sa sunnici.

Jakiego wyznania jest wigkszos¢: sa to sunnici czy szyici?

Sa szyici i sa tez sunnici.

Ktorych jest wiecej?

Wiecej jest... mniej wigcej jest chyba po rowno. Powiedz mu, ze po rowno: pot na pot.
Ktora rodzina jest sunnicka? Prosze¢ wymieni¢ jedna rodzing.

Jeden dom... Zaj Nazar. Ale i szyici i sunnici sa jednym plemieniem, jednym narodem.
Zaj Nazar sa Tadzykami czy Hazarami?

Hazarami.

Czy sa tez wsrdd Alidzamow ismailici?

Bedzie jakie$ pie¢ domow... Ale c6z ty chcesz? To raptem pie¢ domdw. A, daj spokd;...
Czy Alimowie nie sa ismailitami?

Alimowie?

Alimowie.



A Alimowie... sa ismailitami.

P:  Czy poza Alimami s3 inni ismailici?

A:  Nie. Tylko oni. Z ismailitow sa tylko oni.

P:  Jak to si¢ stalo, ze Alidzam byl szyita, sunnitg, czy ismailita?

A:  Wéwczas.. to tylko Bog wie kim on byl. Skad mialbym to wiedziec¢?

P Gdzie jest cmentarz Alidzama?

A Cmentarz Alidzamow? Jest w Tala i jest tez w Asraf.

P. Ale... gréb samego Alidzama, waszego dziada...

A:  Tego nie wiadomo. Nie wiemy gdzie jest. Nie wiadomo. To juz bardzo wiele lat. To mégtby moze

wiedzie¢ jaki$ historyk.

P.  Czy pan jest szyita?

A: Szyita.

P:  Jest pan szyita. Czy panskim zdaniem...

A:  Moim zdaniem sunnici...

P. Nie, nie, nie... Kto jest bardziej bliski panskiemu sercu: Hazara - szyita, ktory nie jest

Alidzamem czy sunnita z Alidzamoéw? Ktory z nich blizszy jest panskiemu sercu?

A:  To jest tak, ze my wszyscy jesteSmy jednym plemieniem. Wyznanie to sprawa inna, to juz tak
si¢ stalo, a poza tym jesteSmy wszyscy jednym plemieniem i bra¢mi.

P.  Czy ismailici tez sa pana bra¢mi?

A Sa z tego samego plemienia Alidzamow.

P: 7 jakiego plemienia Alidzamowie biora kobiety?

A Sposrad siebie.

P:  Czy sunnita bierze dziewczyne z szyitoéw lub ismailitow?

A Nie. Kazdy sposrod whasnych.

P:  Czy ma pan corke?

A: Mam. Wydalem za maz.

P. Jezeli jaki$ sunnita z Alidzaméw chciatby wziac¢ panska corke za zone oddatby pan?
A: Nie

P. Czy pan sam, gdyby podobata sie panu jakas kobieta sunnitka, wziatby ja?

A:  Jezeli by poproszono to wezme. Ale jezeli nie poprosza, to na site nie wezme: musu nie ma. To
sprawa ugody.

P. Moze zrobi¢ zdjecie? Zdjecie!

A Niech robi.. Mam wstac¢?



P. Nie, prosze siedziec.. Szanowny panie... czy wasze obyczaje, obyczaje religijne i pozareligijne,
réznia sie od obyczajow Karamali?

A Nie, nie... Ten sam islam - jestesmy niczym bracia.
P. A poza sprawami zwiazanymi z religia muzulmanska?
A:  Nie, nie ma.. (niezrozumialy fragment zdania)... jezeli jeden drugiego zaprosi, to ten drugi

przychodzi, a jezeli nie, to nie.

P:  (Czy wasze ubrania sa takie same jak ubrania Karamali?
A Oczywiscie. Wszyscy ubieramy sig¢ tak samo.

P.  Czy oni tez ubieraja co$ takiego?
A

Co? Turban? A, tak, taki sam ubieraja.

s

Taki sam?
Wszyscy ludzie ubieraja taki sam: i Karamali i Alidzamowie.
Réznic nie ma?

A

P

A Nie, nie, nie. Jezeli chodzi o ubior - wszyscy sa jednacy.

p Czy sposob budowy domow, budynkdw, jest taki sam? Czy w ten sam sposob je wznosicie?
A

: Oto ten na przyklad dom. Jeden buduje lepiej, inny buduje gorzej, buduje lepianke. Kazdy
stosownie do swych sit i mozliwosci.

P Czy istnieje réznica w wygladzie zewnetrznym miedzy Karamali a Alidzamami, czy tez nie?

A Nie, zadnej réznicy nie ma. Wszyscy maja jednakowe twarze, sa jednym narodem i zadnych
brzydszych czy tadniejszych pomiedzy nimi nie ma.

P. Panska twarz i twarz Karamali jest taka sama?

A: W niczym nie jestesmy lepsi czy gorsi jeden od drugiego. Nie ma roznic. Tylko ich ziemie leza
wyzej, a nasze nizej. Spotkania miedzy nami odbywaja sie po $rodku... Kazdy z nas przybywa,
zalatwiamy miedzy soba sprawy, po czym oni ida do siebie, a nasi ludzie do siebie. Nikt do nikogo nie
ma zadnych zastrzezen, nie zywi wrogosci, pretensji.

P. Kim sa Alidzamowie? Z jakiego kraju?

A:  Tutaj jest wlasnie ich kraj.

P Dobrze, ale gdzie byli przedtem?

A Bog zna ich przesztosc...

P:  Czy byli uzbekami, Persami, Afganami, Turkami?

A Nie. Byli persojezyczni , tak jak i teraz sa, a co by bylo jeszcze przedtem, o tym nie wiemy.
P: A wiec Alidzamowie byli persojezyczni (parsi = persojezyczny; Pers; przyp. ttum.)

A:  Tak, persojezyczni.

P. Ma pan sasiada, prawda? Ma pan wspoélnika do swej ziemi?

A Nie, nie. Kazdy ma swoja ziemie w swoich rekach. Ale sasiadow tez kazdy ma.
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A
P.
A

Dobrze. Kim sa panscy sasiedzi? Czy sa to Alidzamowie czy Karamali?
Alidzamowie.

To dobrze?

Aha. Dobrze.

A czy bardziej chciatby pan zeby byli nimi Alidzamowie czy Karamali?
Alidzamowie.

Alidzamowie sa lepsi?

Aha.

Czy we wsi Asraf sa tez Karamali?

Nie. W gore od tego tam budynku rzadowego sa posiadtosci Karamali, a ponizej tego sa ziemie

Alidzamoéw. Oto jest pomiedzy nimi... oto sa oddzielnie. Ot6z tak, otdéz tak...

P.

A

=
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Czy zna pan rodzine gdzie mezczyzna bylby Alidzamem a kobieta Karamali?
Nie. Nie znam kogo$ takiego.

Nie zna pan?

Nie. Posrdad naszych ludzi nie ma Karamali.

Nie o mezczyzne chodzi, a o kobiete.

Kobiet tez nie ma. Nie.

Kim byl panski ojciec? Ile miat ziemi?

Mgdj ojciec umart bardzo dawno temu. Wiele lat temu. Bedzie chyba pie¢dziesiat lat.
Czy kiedy umart panski ojciec byt pan juz zonaty?

Nie.

Nie miat pan woéwczas zony?

Nie.

Gdy panski ojciec umart kto stat sie glowa rodziny?

Ja sam. I po dzi$ dzien prowadze swdj dom.

Pan sam?

Aha.

Ilu miat pan braci?

Byto nas dwdch braci.

Pan byl wczesniejszy, starszy?

Aha.

A Panski brat byl mtodszy?



A Miodszy. Samismy tak ciagneli domowe sprawy.
P. Ile mieliscie wéwczas ziemi?

A:  Wowczas.. jakies dwadziescia dziribow.

Strona Il-ga:

c.d. ze str. I-szej: stosunki rodzinne:

P:  Czy pan i panski brat mieliscie jeden dom?

A Kiedys$ mielismy jeden dom. Teraz sa dwa domy.

P. Kto mieszka teraz w tym starym domu, w ktérym mieszkat panski ojciec?
A My sami.

p Czemu panski brat zbudowatl drugi dom?

A:  MieliSmy dzieci i rozdzielilismy si¢. W jednym pokoju mieszkam ja, w drugim pokoju m¢j brat.
Jestedmy razem. Razem jesteSmy. Tylko sypialnie oddzielne. Na jednym dziedzincu: czesc¢ jest jego, a z
drugiej strony moja.

P:  Czy pana brat zbudowat sobie nowy mur?

A: Nie. To od dawna.

P: A wigc zostalo to wam od czaséw waszego ojca?

A:  Ano z tego czasu zostato.

P.  Czy panski brat zyje?

A: Aha.

P. I mieszka tutaj?

A:  Tutaj. JesteSmy obydwaj w jednym domu.
P. Ile macie kuchni?

Kazdy ma swqj pokdj i w tym swym pokoju przygotowuje sobie jedzenie.
Oddzielnie?

Oddzielnie, w swoim pokoju (w swojej czesci).

Te ziemig, ktora pozostata (po ojcu) podzielilismy na dwie czesci.

A

P

A

P:  lle ma pan teraz ziemi?
A

P Dziesie¢ dziribow?
A

Aha.
P.  Czy sa to ziemie nawadniane (abi)?
A Nawadniane.
P:  Czy ma pan tez grunty nienawadniane (lalmi)?

9
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A
Ma tr

Nie.

Czemu pan nie ma?

Niektérzy maja. Te nasze okolice nie maja zbyt dobrej nienawadniane;j. Tu sa gory. Tak jak
ponizej w Kataghanie. My to nazywamy Kataghan. Tam jest ziemia nienawadniana. Nasza ojczyzna
jest petna gor i nie ma zbyt wiele nienawadnianej. Czasami jest tu i 6wdzie, niektérzy uprawiaja...
(koniec zdania niezrozumiaty).

Czy panski brat tez ma dziesige¢ dziribow?
Aha.

Wiecej nie dokupil?

Skad wziac pieniadze. Hahaha... No nie?
Te dziesie¢ dziribow jest w jednym kawatku?
Aha, w jednym kawatku.

Rozrzucone nie sa?

Oto z jednej strony brata, z drugiej strony moja.
Z ilu person skiada sie panski dom?

Co moj dom?

Z ilu person skfada si¢ panska rodzina?
Znaczy co?

Ile os6b: jest pan, a ma pan zone?

Mam Zone.

A synow?

Aha.

[lu?

Trzech synéw.

lle corek?

Trzy corki.

Matka zyje?

Matka? Nie.

Nikogo wiecej nie ma?

Nie.

Ile 0s6b jest w rodzinie panskiego brata?

W rodzinie mego brata... On ma czterech synow

zy corki i czterech synow.
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Razem. Rozumiesz po persku? Obok.

... 1 dwie corki wydalt, a jedna jeszcze w domu.



P. Ma dwie corki, a co z trzecia?

A Jak?

P. Ta trzecia corka. Co z nia? Powiedzial pan, ze jest w domu.
A Kto?

P:  Ile corek ma panski brat?

A:  Trzy.

P:  Wszystkie trzy sa w domu i tam mieszkaja?

A Nie. Wydat za maz.

P.  Aha. Wszystkie trzy?

A Aha. Za maz...

(Uwaga: Ttumacz nie porozumiat sie. Brat informatora dwie corki wydal za maz, a jednej jeszcze nie.
- przyp. ttum.)

P.  Czy ma pan siostre?
A Nie.

P: A mial pan?

A Zmarfa.

P. Byla jedna?

A Miatem trzy siostry. Zmarly.

P:  Czy kiedy zmarly miaty mezczyzne? Byly mezatkami?

A Nie. Mlodo zmarty.

P:  Czy panskie corki sa zamezne?

A: Jedna jest mezatka, a jedna mata. Jedna wydalem za maz.
P.  Za maz to znaczy co? Co to jest maz?

(Uwaga: Nastepuje ustalenie znaczenia stowa ,,5uj” - maz ,be Suj dadan” - wydac¢ za maz; - przyp.
thum.)

P:  Czy pana synowie pracuja na panskiej ziemi czy odeszli?
A Pracuja na mej ziemi razem ze mna. Razem.

P:  Czy sa zonaci?

A Aha.

P.  Czy wszyscy?

A Nie. Jeden z nich.

P. Ma juz dzieci?

A Ma jedna cérke.

11



Czy pan dal im ziemie?
Nie. Razem na tej ziemi pracujemy, razem jemy. Ja jestem ojcem, oni synami.

Jezeli panski syn chciatby mie¢ wtasna ziemie datby pan?

~ © > T

Jezeli poprosi, ze ,ja ojcze odfaczam sie od ciebie?, wowczas, jezeli byloby to potrzebne,
rozmaw1a’fbym z nim. Teraz tych rozméw pomiedzy nami nie ma. Céz takiego si¢ stato zebysmy mieli
sie rozdziela¢? (zdenerwowany)

P No nie, to byl przykiad.

A Aha.

P:  Czy wspotpracuje pan ze swym bratem?

A Aha. To jest przeciez brat, wigc wspotpracujemy. To przeciez braterstwo.

P. Ile pieniedzy wydat pan na ozenek (kalin) swego syna?

A: W naszych obyczajach jest to sprawa do ugody. Pare groszy i tyle. Nie ma u nas specjalnie

wysokich wydatkow z tej okazji.

P: A pan ile dat? W przyblizeniu...

A: Ja... No, jakie$ dziesie¢ —-osiem tysiecy. (niezadowolony z pytania)

P:  lle lat temu panski syn si¢ ozenit?

A: Trzy lata.

P. 7 jakiej rodziny jest zona panskiego syna?

A: 7 naszego rodu.

P: 7 waszego. Jestescie spokrewnieni?

A:  Aha

P. Panski wiek jest bardzo piekny. Ma pan okoto siedemdziesigciu lat, ma pan wiele doswiadczen,

wiele pan widziat. Czy panskim zdaniem zycie jest lepsze teraz czy przedtem bylo lepsze?
A:  Teraz jest lepsze.
P:.  Lepsze? Pod jakim wzgledem lepsze?

A Ludzie stali si¢ dobrzy, $wiatli. Znaja swoja prace. Kiedy$ nie wiedzieli o niczym, a teraz znaja
si¢ nieco na swej pracy.

P. Co sial panski ojciec na swej ziemi?
A O tamtych jego sprawach wiele nie wiem. Byl jeczmien, pszenica...

P: A upana?

A:  Ja uprawiam tez ryz kukurydze i kazda rzecz. Ludzie teraz nieco zmadrzeli. Wszystko
uprawiajq.

P. Gdy panski ojciec uprawiat jeczmien i pszenice, to co uprawiat najpierw?

A Najpierw uprawia si¢ pszenicg, a po niej jeczmien.
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P.  Co potem, po jeczmieniu?

A:  Po jeczmieniu nic. Czymze byli tamci ludzie. Teraz ludzie...

P:  Czyli ziemia lezala odtogiem. Tak?

A Ano lezata. My teraz po jeczmieniu... rok dzieli sie na dwanascie miesiecy i na cztery pory
roku...

P. Jakie?

A Stuchaj. Wiosna...
P.  Co uprawiacie wiosna?

A Wiosna uprawiamy jeczmien. Jesienia — pszenicg, latem - kukurydze, papryke i ryz. Oto co my
tu uprawiamy.

(Uwaga: Nastepna cze$¢ pomijam, poniewaz jest powtorzeniem kilku poprzednich pytan i odpowiedzi.
- przyp. ttum.)

P:  Czy podatek rozni sig?

A Co?
P.. Podatek.
A Podatek?

P. Tak, podatek.
A: Rzad bierze podatek.

(Uwaga: Ttumacz myli mahsul - podatek z hasel - ptody, zbiory)

P. Nie, podatek, znaczy si¢ ten... stdg, zbior.

A:  Aha.

P:  Zwigkszyt sie czy zmniejszyt?

A: W poréwnaniu z tym co przedtem to teraz jest lepie;j.
P. Lepiej? Czemu jest lepiej?

A Staraja sie, dogladaja.

P:  Czy panski ojciec nawozil ziemig?

A:  Nie. W tamtych czasach nie bylo nawozu.

P. A pan uzywa nawozu?

A Tak. Ja uzywam nawozu, rozrzucam go na ziemig.

P:  Jaki nawo6z? Chemiczny czy zwykly?
A:  Chemiczny. Urynian.

P. Przed jaka pora roku?
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A:  We wszystkich porach. I dla jeczmienia i pod pszenice i pod ryz i pod kukurydze - pod
wszystko.

P:.  Jeden nawoz pan stosuje?
A Jeden rodzaj.
P.  Jeden? Tylko jeden?

A: Jest nawoz co go nazywaja czarny, to tego niektérzy uzywaja jesienia, niektdrzy nie uzywaja.
Kazdy wedle uznania.

P:  Ile kosztuje jeden sir nawozu?
A: My tutaj kupujemy jeden sir za 70 afgandéw.

P:  Czarny czy biaty?

A: Czarny jest jeszcze drozszy niz biaty.

P. 0d ilu lat uzywa pan nawozu?

A:  Jakies.. Bedzie okoto pig¢ - szes¢ lat od kiedy ludzie uzywaja nawozu.

P: A pan?

A:  Ja tez. Przedtem nie bylo wiele nawozu. Niedawno przeciez jest uzywany.
P. Kiedy pokazat si¢ tu nawéz?

A Bedzie pie¢ - szes¢ lat.

P. 0d kogo dowiedziat si¢ pan o nawozie?

A: Rzad nam dowiozl. Rzad pokazat, ze dobrze jest sypa¢ nawéz na ziemie.

P. Czy poczatkowo byl darmowy czy od poczatku za pieniadze?

A:  Nie, darmowy nie byl Na poczatku tez placiliSmy.

P Kiedy chce pan podzieli¢ ziemie pomiedzy swych synéw?

A:  Dopoki jestem nie podziele, a jak umre - dziej si¢ wola.

P. Sami podziela czy pan przed $miercia?

A Nie, dotychczas nie podzielitem. Nie wiadomo. Synowie sa razem ze mna.
P. Nie rozumiem.

A:  Ano moi synowie sa ze mna razem. Tak wiec zadnego podziatu nie byto.
P: A w przysziosci podzieli pan czy nie?

A Moéwie, ze dotychczas nie podzielitem i juz.

P:  Ale w przyszitosci, w przysztym roku czy za pare lat...

A Nie... B4g wie. Ja nie wiem kiedy to sie stanie.

(Uwaga: Mowiac ,nie wiem kiedy to si¢ stanie” informator mysli o swej $mierci, bo wg niego podziat
ziemi przed jego $miercia nie jest dopuszczalny. - przyp. ttum.)
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Kiedy mfodzi bardziej czcili starcéw? Teraz czy w przesziosci?
Ja zawsze, tak i teraz mlody pozdrawia starego. I tyle.
Nic si¢ nie zmienito? Tak jak bylo...

Tak, tak jak bylo, tak i jest.

. » ©v = T

Czy miodzi, ktorzy ida do wojska i w inne strony calego Afganistanu, zmieniaja sie po
powrocie czy nie?

A:  Nie. Tacy sami wiejscy ludzie jak przedtem. Jezeli bytby kto$ dwa lata na stuzbie, to po
powraocie jest z niego taki sam wioskowy jak przedtem: wie kto od niego wigkszy, a kto mniejszy.

P:  Czy w Tala i w ASraf wiekszo$¢ ludzi ma swoja ziemie czy ja wynajmuja?

A:  Maja swoja ziemie. Kazda rodzina ma swoja.

P. StyszelisSmy, ze sa ludzie, ktérzy wynajmuja ziemie¢ od arbabow. Czy sa tacy?

A:  Nie, tak nie bywa. Oto na przykiad ja i ty ugodzimy sie, ze damy komu$ na rok czy szesc¢

miesigcy pie¢ dziribow ziemi pod uprawe. Potem odbiera si¢ t¢ ziemi¢. W naszych stronach nie ma
takiego arbaba, ktory miatby w swych rekach domy i ziemie. Czy mato czy tez duzo, ale kazdy ma
jaki$ swoj majatek i go prowadzi.

P. Ow kto$, kto pracuje na ziemi arbaba, ma tez wlasna ziemig?

A: Nie, nie, to nie tak. Nie ma tu takich arbabow, ktérzy mieliby wiele ziemi, a dziesig¢ czy
dwadziescia rodzin pracowatoby na niej. Takiej sprawy nie ma.

P:  Kto to jest arbab?

Arbab jest tutaj.

W jakim to znaczeniu? Co znaczy stowo arbab?

Arbab czyli wielki (starszy) rodu (plemienia). Gtowa rodu.
Rodu czy wsi?

Ano rodu i wsi. Wie$ i rod to to samo.

Jak nazywacie tych ludzi, ktérzy maja wiele ziemi i wynajmuja ja rolnikom?

> 2 s FT F 7

To... Kazdy, kto jest jakim$ posiadaczem... bierze sobie stuge.. No, jak na przyktad ma stada (i do
tych stad wynajmuje stuge) to nazywamy (tego stuge) pastuchem. Jezeli ma ziemi¢ méwimy o nim, ze
jest rolnikiem, a gdyby nie miat - nic nie mowimy... wszyscy przeciez nie maja jednakowej ilosci
ziemi. Tylko niektérzy maja jej wiecej. Przeciez nie wszyscy maja ziemie. Nie kazdy ma jej duzo: tylko
niektorzy. Nie wszyscy maja stada: tylko niektorzy...

P. No tak.

A:  Ano wlasnie.. Te oto pie¢ palcow sa bra¢mi, ale nie sa jednakowe: jeden lepszy, drugi
fadniejszy, trzeci jeszcze inny. Z ludzmi jest tak samo...

P.  Czy panski syn chodzit do szkoty?

A Dawniej szkoly nie bylo. Potem, kiedy pojawila sie szkota, to teraz mam syna, ktory jest w
szkole. Za czasow mych starszych syndéw nie bylo w naszej okolicy szkoty rzadowej. Méwie w naszej
okolicy, bo gdzie indziej byly, ale nasze okolice sa miedzy gérami i szkofa tu nie docierata. Teraz gdy
juz dotarfa, mam jednego matego syna i chodzi do szkoty.
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P. Bardzo dobrze!
A Aha!

P. JesteSmy z innego kraju, kraju bardzo odleglego i wcale nie znamy waszych obyczajow i
tradycji. Na przyktad co sie robi, co robi rodzina, kiedy kto$ umrze. Jaki jest zwyczaj?

A Jezeli umrze jaki$ cztowiek... rozumiesz...
P Rozumiem.
A .. wowczas tutejsi...

Koniec tasmy
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